g Yo fh e

burgueses que el bando nada decfa de la llegada,
de ningln regimiento, y que ademds era una im-
prudencia entregarse 4 semejantes habladurfas®
Pero, en su turbacién, él mismo no estaba segurg:
de no haber contado con el envio de tropas, §
hasta se admiraba de que ni un soldado hubies¢

]
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fios miembros confesaron que estaban mds tran-
guilos; y habiéndoles hecho ver Rougon la conve-
hmiencia de permanecer en sus puestos, la mayor

Sparte se dispuso 4 pasar la noche en una butaca.

iGranoux se encasqueté un gorro de seda negro

Pque habfa llevado por precaucién. A las once, la

parecido.

En extremo preocupado entré en su casa. Fel
cidad, henchida de orgullo y de valor, se enfurés
cié al verle trastornado por semejantes pequeiies
ces. Después de comer, procuré reanimarle.

—1Eh! {Tonto! Mejor si el prefecto nos olvida, §
Salvaremos la ciudad solos. Ojald volvieran lo§

Pmitad de ellos dormia ya en torno 4 la mesa de
M. Garconnet, y los que atin no se habfan en-
Niregado al suefio, oyendo el cadencioso paso de
los centinelas de la guardia nacional pensaban
b que eran unos valientes y que serfan condecorados.
" Una gran ldmpara colocada sobre la mesa alum-
tbraba aquel extrafio velar las armas. Rougon, que

insurrectos, para recibirlos 4 tiros y colmar nuésMparecfa dormitar, levantése de pronto, y mandé
S buscar 4 Vuillet. Se habfa acordado de que no
P habia recibido la Gaceta.

tra glorial... Esta noche cierra bien las puertasy
de la ciudad, no te acuestes, y anda sin cesar d8
un lado para otro; todo esto se te tendrad e

El librero se retir sofioliento y de mal humor.
cuenta mas tarde. ‘

W ;Y el articulo que me habfa usted prometi-
Algo envalentonado, torn6 Pedro al ayuntamieii@do?—le dijo Rougon llaméndolo aparte.—No he
to. Haciendo de tripas corazén, se mantuvo enéfyecibido el periédico.

gico ante las debilidades de sus colegas, que llefms ;Y para esto me ha molestado usted ?—repuso

vaban consigo el miedo, como en los vestidos &
lleva el olor de la humedad en los dias de tO___
menta. Todos pretendian haber contado con &
envio de un regimiento, y se levantaban diciendd

que no se dejan asf abandonados valientes ClUdE

colérico Vuillet.—La Gaceta no ha salido esta no-

“che, porque no tengo ganas de que me maten
"mafiana si los insurrectos vuelven.

Rougon se esforzé en sonreir diciendo que gra-
‘tias 4 Dios no se mataria 4 nadie. Precisamente

danos 4 los furores de la demagogia. Pedro, pai
tranquilizarlos, casi les prometié que al dia i
guiente llegarfa la tropa; luego declaré solemné
mente que iba 4 mandar que cerrasen las puerta
Esto fué un consuelo. Los guardias nacionalé
fueron enviados 4 las puertas, con orden de ¢&
rrarlas 4 piedra y lodo. Cuando regresaron, ¥

§ porque corrfan rumores alarmantes, el articulo en

b cuestion hubiera prestado un gran servicio 4 la
buena causa. L

—Es posible—replicé Vuillet;—pero en circuns-

| tancias como éstas, la mejor causa es conservar

' la cabeza sobre los hombros.—Y con incisivo acen-

t0, prosiguié:—Yo crefa que habfa usted matado
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4 todos los insurrectos; pero ha dejado usted de-
masiados para que yo me aventure.
Cuando Rougon qued6 solo, admirése de que

un hombre tan humilde y tan tranquilo de ordi
nario se rebelase contra él; la conducta de Vuil
llet pareciale equivoca, pero no tuvo tiempo des
buscar la explicacién. Apenas se habia tendido®

de nuevo en su sillén, entr6 Roudier haciendo

sonar terriblemente un gran sable que se habia®
colgado de la cintura. Los que dormfan desper S
taron azorados. Granoux creyé que llamaban a8
las armas, y pregunt6:—] Eh| ; Qué es eso? ; Quien

anda ahi?—guarddndose precipitadamente en €
bolsillo su gorro de seda.

—Sefiores—dijo Roudier sofocado y sin pres
ocuparse de la forma oratoria—me parece que
una columna de revoltosos viene sobre Plassans:

El espanto helé la voz y el aliento en todas
las gargantas. Sélo Rougon tuvo 4nimos para
preguntar:

—: Los ha visto usted?

—No—replicé el antiguo lencero,—pero se per
ciben extrafios ruidos en el campo, y uno de mis}
soldados asegura haber distinguido 4 lo lejos dess
tellos como fuegos fatuos, hacia la cuesta de 10§
Garrigues.—Y viendo que nadie le contestaba ¥
todos se miraban con pélidos semblantes, conti

nué:—Vielvo 4 mi puesto; temo un ataque. Por
su parte avisen ustedes.

Rougon quiso correr tras él para ampliar suss

noticias, pero ya estaba lejos. En verdad, ninguno
de los consejeros pensé ya en dormir. |Extrafios
ruidos! jFuegos! |Un ataquel...

Lo de la nochel...
"que empleasen la misma téctica del dfa anterior;
pesconderse, dejar que los insurrectos pasaran, y

linos cuantos hombres;

1Y todo en me 3§

Granoux estuvo por aconsejar

‘riunfar luego en las calles desiertas. Por fortuna
Pedro, recordando los consejos de su mujer, dijo
gue Roudier habrfa podido engafiarse, y que lo
tmejor era ir 4 verlo. Algunos de los consejeros
Mhicieron un gesto de desagrado, pero cuando se

P convino que una escolta armada acompafiara 4

la comisién, todos bajaron 4 la calle con bastante
‘dnimo. En el portal del ayuntamiento dejaron sélo
y, rodeados por otros
freinta, se aventuraron por las solitarias calles

tde la ciudad dormida.

La luna, deslizdindose al nivel de los tejados,
talargaba sus sombras; vanamente fueron de puer-
2 en puerta 4 lo largo de las fortificaciones; nada
Wieron, nada oyeron. Los guardias nacionales de
Hos diferentes puestos dijéronles que venfan del
campo rumores particulares por encima de las
‘terradas poternas; aplicaron el ofdo, sin recoger
fofra cosa que un murmullo lejano en que Granoux
bpretendié reconocer el del Viorne. No obstante,
Stontinuaban inquietos. Iban 4 volver 4 la alcal-
dfa, m4s preocupados cuanto mds indiferencia fin-
fglan y tratando 4 Roudier de cobarde y visiona-
8o, cuando Rougon, que habfa tomado muy 4
Specho la tarea de llevar la tranquilidad absoluta
3.1 dnimo de sus colegas, les propuso reconocer el
Stampo 4 larga distancia. Conddjoles al barrio de
Saint-Marc y llam6 en el hotel Valqueyras. El
itonde, desde los primeros sintomas, habia par-
ido para su castillo de Corbitre; y sélo el mar-
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qués de Carnavant habitaba el hotel. Desde ¢
dfa antes habfa permanecido prudentemente alg
jado, no por miedo, sino porque le repugnaba
. exhibirse con Rougon en el momento decisive
En el fondo la curiosidad le abrasaba, y tuve
que encerrarse para no icorrer 4 presenciar ¢l
asombroso especticulo de las intrigas del salons
amarillo. Cuando un criado subié 4 decirle que
habfa en la calle varios sefiores que deseaban verS
le, no pudo contenerse, y se levanté y bajo 4 la§
carrera.

—Mi querido marqués—le dijo Pedro presen
tando 4 los consejeros municipales—venimos &3
pedirle un favor. ¢ Puede usted disponer que noss
conduzcan al jardin del hotel? ‘

—Seguramente—respondi6 el marqués,—yo miss

mo voy 4 llevarlos.

Andando y hablando 4 un tiempo, se entef}
de lo que sucedia. El jardin terminaba en una
terraza que dominaba la llanura; en aquel sitio}
un ancho lienzo de la muralla se habfa derruidg
y el horizonte se extendfa sin limites: Rougo
habfa pensado que era aquella una magnifica at
laya. Los guardias nacionales habianse quedado
4 la puerta. Mientras hablaban, los miembros d&
la comisién se pusieron de codos sobre la terraz

El extrafio especticulo que se ofreci6 4 s
ojos los hizo enmudecer. A lo lejos, en el vallg
del Viorne, en aquella inmensa cuenca que S&
perdia al poniente entre la cadena de los Garti
gues y las montafias del Seille, resbalaban los
rayos de la luna como la mansa corriente de un
rfo de pélida claridad. Los grupos de 4rboles, 128

tocas sombrias sembraban acd y aculld de islotes
lenguas de tierra surgiendo de la mar luminosa,
istingufanse, segtin las tortuosidades del Vior-
pedazos del rfo, que se mostraban con reflejos
ar-.madura en el fino polvo de plata que cafa
del cielo. E_ra aquello un mundo, un océano, que
il2 noche, el frio, el miedo secreto ensanchaban
diasta el infinito. Al principio ninguno vié ni oyé
nada; habia en el cielo un estremecimiento de
iz, y voces lejanas que los deslumbraban y en-
sordecian. Granoux, de suyo refractario 4 la poe-
4___.d0-minado por la serena paz de aquella noche
€ invierno, no pudo menos de murmurar:—j Qué
fhoche tan hermosa, sefiorés!

@ —Resueltamente—dijo Rougon con cierto des-

idén,—Roudier, ha sofiado.

¢ Pero el marqués alargé el ofdo y exclamé con

oz clara:

" —10Oigo el toque de rebato!

.‘-.Conteniendo el aliento, inclindronse todos so-

e el parapeto, y ligero, con sonoridades de cris-
el tintineo de una campana subié desde la
ura. Aquellos caballeros no pudieron negarlo;
Ciertamente el toque de rebato. Rougon cre-

: distinguir el timbre de la campana de Beage,

flieblecillo distante poco m4s de una legua de

Juftssans; pero, en verdad, lo dijo para tranquili-

at 4 sus colegas.

* —0id, oid—interrumpié el marqués.—Ahora es

la campana de Saint-Maur.—Y sefialaba otro pun-
10 del horizonte.

En efecto: otra campana gemia en la clara no-

the. Bien pronto diez, veinte campanas enviaron
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4 los ofdos de Rougon y sus compaferos sus
desesperados acentos. Siniestros Ilamamientos s
bian de todas partes, debilitados, semejantes al
estertor de un agonizante. Pronto la llanura en
tera sollozé. Aquellos sefiores no se burlaban P
de Rougon. El marqués, que gozaba infundiénde- %
les miedo, explicé asf la causa de aquel incesaniesy
campaneo. — Eso es — dijo—que los pueblos del"
valle se convocan para atacar 4 Plassans al rom-

per ‘el dia. ;No ven ustedes nada alld lejost="%

Nadie miraba; habfan cerrado los ojos para oif
‘mejor. Granoux repuso al cabo de un corto sk
lencio:—i Ah, mirad, més alld del Viorne, cerca
de aquella masa negral—Si, ya veo—respondio
Rougon desesperado.—Es que encienden una bos
guera. |

Casi inmediatamente otra hoguera brill6 enirem
te de la primera, y otras dos fueron encendida%
después. A lo largo del valle, y 4 distancias casi
iguales, semejantes 4 los faroles de una a.vemd.@
colosal, aparecieron puntos rojos. La luna, amory
tiguando sus fulgores en parte, los hacia aparecet
como mares de sangre. Aquella triste iluminacion
acab6é de consternar al consejo municipal.

—j Caramba!—murmuro6 el marqués, con Su 1
lévola intencién de siempre,—esos bribones s¢ i
cen seilales.

YV conté una tras otra las hogueras, pard &
cular, decfa, sobre poco més 6 menos, con cué,n‘m
gente habfa de luchar «a valiente: guardia nacie
nal de Plassans» Rougon quiso sembrar la duda

diciendo que las aldeas tomaban las armas patis

ir 4 reunirse con los insurrectos, y no para venis
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tacar la ciudad; pero aquellos sefiores, con un

silencio consternado, demostraron que su opinién

aba hecha y que rehusaban todo consuelo.—

a 0igo La Marsellesa—dijo Granoux con voz
ogada.—Y era verdad. Una banda de insur-
ates debfa seguir el cauce del Viorne y pasar
aquel momento por la parte baja de la ciudad.

il grito «] A las armas, ciudadanos; formad vues-

95 batallones!», llegaba en bocanadas con una
aridad vibrante.
Fué aquella una noche atroz. Aquellos sefiores

@ pasaron de codos sobre el parapeto de la te-

a, helados por el terrible frfo que hacia, y
pudiendo arrancarse al espectdculo de aquella
nura, toda sacudida por el toque de rebato y
Marsellesa, é inflamada toda por las hogueras
e servian de sefiales. Los ojos de todos ellos
aban llenos de aquel mar luminoso matizado
llamas sangrientas; 4 fuerza de oir aquel vago
or, zumbdaronles los ofdos, hasta el punto de
@ se les saltaban las sienes y vefan y escucha-
cosas espantosas. Por nada del mundo hu-
n dejado aquel sitio: si hubiesen vuelto la
da, hubieran creido que un ejército les pi-
a los talones. Como ciertos cobardes, querfan
¢ acercarse el peligro, sin duda para empren-

t la fuga con mis pportunidad. Por eso al

necer, cuando se puso la luna y sélo quedo
lante de sus ojos un negro abismo, sufrieron

fongojas indescriptibles; crefanse rodeados de ene- 2
igos invisibles que trepaban en la sombra dis- .\
buestos 4 degollarlos; el menor ruido parecfales™ .

#

Forlupa Rougon,—Tomo 11
et
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el de hombres que se consultaban al pie de a8
terraza antes de escalarla; y [nada! nada méd§
que lo negro en el que fijaban trastornados si
mirada. El marqués, por via de consuelo, les ded
cia con irénico acento: «No se alarmen ustedesis
Esperaran hasta el dia» -
Rougon cejaba; sentia que el miedo se apodes
raba de él. Los cabellos de Granoux acabaron dé8
blanquear. Al fin apareci6 el alba con mortal Je®
titud. Fué aquel también un mal instante: aque
llos sefiores esperaban ver al primer rayo un ejés
cito formado en batalla delante de la ciudad. Jus
tamente aquella mafiana el dia se mostraba p&s
rezoso, arrastrandose al borde del horizonte. Cons
el cuello tendido y el ojo en acecho, interrogabais

las vagas blancuras, y en la sombra indecisa Cits

trevefan perfiles monstruosos; la llanura se tis
caba en lago de sangre, las rocas en cad4vers
flotantes en su superficie, los grupos de 4drboléss
en batallones todavia amenazadores y de pie; lués
go, cuando las claridades crecientes hubieron dlisl-
pado los fantasmas, el dfa se levanté tan palido,
tan triste, que hasta el marqués sentia el corazom
oprimido. Pero en todo lo que la vista alcanzab®
no se vefa un jnsurrecto: los caminos estabail
expeditos, solitario el llano; pero tan abundant®
en tintas grises, tan desierto y tan tétrico, Qué
anudaba la garganta. Las hogueras habfanse €
tinguido, pero segufa el campaneo. Hacia las
ocho, Rougon distingui6 unos hombres que &
gufan el curso del Viorne. 1

Los consejeros municipales estaban muertos de
frio y de cansancio. No viendo ningin peligte

Minmediato, decidiéronse 4 tomar algiin reposo. Un
' guardia nacional quedé de centinela en la terraza,
Beon la consigna de avisar inmediatamente 4 Rou-
Mier si vefa aproximarse alguna banda. Granoux
¥ Rougon, destrozados por las emociones de la
Bioche, sosteniéndose entre sf, volvieron & sus ca-
B35, que estaban vecinas. Con todo género de
precauciones acosté Felicidad 4 su marido, lla-

Bméndole «pobre gatito» y diciéndole que no se

:'preocupasc tanto, porque todo concluirfa bien;
Bpero €l sacudia la cabeza; abrigaba serios temo-
#s. Dejole dormir hasta las once, y cuando hubo
gomido, echéle dulcemente 4 la calle, haciéndole
gomprender que era preciso llegar hasta el fin.
BB la alcaldia, Rougon no encontré més que cua-
Bt miembros de la comisién: los otros se excusa-
Bban de acudir por razones de salud: estaban real-
Mmente enfermos. Desde por la mafiana circulaba
el panico por la ciudad con més aguda violencia.
Mquellos sefiores no habfan podido guardar para
& el relato de la noche memorable pasada en la
Merraza del hotel Valqueyras, y las criadas se en-
Mtarcaron de extender la noticia adornéndola con
dfaméticos pormenores. A aquella hora era his-
fftico que desde las alturas de Plassans habianse
B¥isto en la campiiia danza de canibales devorando
Bisus prisioneros; aquelarres de brujas bailando

alrededor de las calderas, donde cocfan chiquillos;

iterminables desfiles de bandidos, cuyas armas
Melucfan 4 la luz de la luna; y habldbase de cam-
panas que tocaban solas 4 rebato; y se afirmaba
Que los insurgentes habfan incendiado los bos-
fues de las cercanfas y que todo el pais ardia,




— 116 —

Era martes, dia de mercado en Plassans;
Roudier crey6 prudente abrir de par en paris
puertas para dejar entrar los campesinos queliss

vaban huevos, manteca y legumbres. En cuanty
la comisién municipal, compuesta de cinco inds
viduos contando el presidente, estuvo reunida, e

claré6 que el hecho de franquear asi las pue
era una imprudencia imperdonable.
centinela de la terraza del hotel Valqueyras nadi

hubiese visto, convenfa tener cerrada la poblis

ci6n. Pedro dispuso que el pregonero, acompanas
do por un tambor, recorriera la ciudad, declardn®
dola en estado de sitio, y advirtiendo 4 los

tantes que el que sahera no podrfa volver 4@
trar. A las doce del dia fueron cerradas ofici
. mente las puertas esta medida, tomada para tra

quilizar los 4nimos, colmé el espanto. Nada M
curioso que aquella ciudad cerrada con laves
cerrojos en pleno siglo xix, 4 la luz del sol.
Luego que Plassans se hubo escudado y ap
tado en torno suyo el gastado cinturén de
fortificaciones ni m4s ni menos que una fortalé
sitiada en visperas de un asalto, una ang i
mortal penetr6 en todas las viviendas. A €2
instante desde el centro de la ciudad, crefaseiol
fragor de descargas ‘de fusilerfa en los arrabalés
Nadie sabfa lo que pasaba; se estaba en el fond
de una cueva, en un agujero murado y eni
ansiosa incertidumbre de la libertad 6. del golpé
de gracia. Desde hacfa dos dias, las partidas® d
insurgentes que recorrfan los campos habfan i .
terrumpido las comunicaciones: Plassans, a ‘
conada en el callejon sin salida que ocupa,s

Aunque ¢¥
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hallaba separada del resto de Francia; sentfase
80 pleno foco de rebelién; en torno suyo sonaba

Bl toque de rebato; rujia La Marsellesa con cla-
Bmores de torrente dcsbmd.ldo. La ciudad aban-

fonada parecia botin prometido 4 los vencedores,
el vecindario pasaba 4 cada instante del miedo
A alegria, creyendo ver en la Grand-Porte, ya

Bblisas de insurgentes, ya uniformes de soldados.
Blamis hubo subprefectura que padeciese mas do-
rosa agonia que Plassans en su envoltorio de

MIUros ruinosos.

Hacia las dos, extendiése el rumor de que ha-
bla fracasado el golpe en Paris, y que el principe
presidente estaba preso en Vincennes; que Paris
estaba en manos de la demagogia mds avanzada,
¥ Marsella, Tolén, Draguignan, todo el Mediodia
e Francia, en fin, pertenecia 4 los insurrectos

Mictoriosos, los cuales llegarian 4 Plassans aquella

ioche. Una diputacién acudié al ayuntamiento
dtestando de la clausura de las puertas, buena
80lo para irritar 4 los insurrectos. Rougon, que
@ comenzaba 4 perder la cabeza, defendié su
rden con sus postreras energfas, parecidle uno
e los actos mds ingeniosos de su administracion,
encontré para justificarlo palabras convenientes;
Bfo le acosaban, preguntdndole dénde estaba el
fégimicnto que habfa prometido; entonces mintio

Widijo claramente que no habfa prometido nada.
85 ausencia de aquel regimiento legendario, que
05 habitantes deseaban hasta el punto de haber
§Soflado con su aproximacién, era la causa prin-
BCipal del panico. La gente bien informada citaba
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el sitio en que los soldados habfan sido degolla:
dos.
A las cuatro, Rougon, seguido de Granoux, vol

vi6 al hotel Valqueyras. A lo lejos, por la pariSes
del Viorne, pasaban sin cesar grupos de obreres

y campesinos que iban 4 incorporarse al grueso
de la insurreccién, junto 4 Orcheres. Todo el dis
estuvieron los chiquillos subidos sobre las foriS
ficaciones y los burgueses fueron 4 mirar pof
las troneras. Aquellos centinelas voluntarios 505§
tenfan el espanto de la ciudad, contando en Vo
alta las partidas que distingufan y que considera
ban como numerosos batallones. Aquel pueblo &
barde crefa asistir desde su rincén 4 los prepatas
tivos de una matanza universal. Al obscurecesy
igual que el dfa anterior, creci6 el pénico.

Al volver al ayuntamiento, Rougon, siempis
seguido de su. inseparable Granoux, convino en
que la situacién era ya insostenible. Durante Si§
ausencia habfa desaparecido otro consejero; y&
sélo quedaban cuatro, y sintieron que estaban €l
ridfculo mirdndose horas enteras con las caras
péalidas, sin pronunciar una palabra; tenfan ade
mas un miedo atroz 4 pasar otra noche en la’
terraza del hotel Valqueyras. Rougon declard gi
vemente que el estado de las cosas era el mismo
y no habfa motivo para continuar en sesion pes
manente; si ocurriera algo grave, ya se les avk
sarfa; y por decisién tomada en consejo, declind
en Roudier las responsabilidades de su adminis
tracién. Este, recordando que fué guardia nacic|
nal en Paris bajo Luis Felipe, segufa lleno de
conviccién vigilando la Grand-Porte.
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Pedro volvié 4 su casa con las orejas bajas,

deslizindose en la sombra de los edificios. Notaba

gue por momentos la ciudad se volvia contra él,

B que su nombre circulaba mezclado con frases

despreciativas ¢ coléricas. Sudando y tambaledn-
dose, subio la escalera de su casa.

Felicidad lo recibié silenciosa, con aspecto cons-
fernado; también ella comenzaba & desesperar;

Beus suefios se derrumbaban. Silenciosos, miran-
Ddose cara 4 cara, estaban en el salén amarillo.
Cafa el dia, un dia sucio de invierno que prestaba
fintas fangosas al papel color de naranja ramea-

do. Nunca les habfa parecido aquella habitacién
fan raida, tan sérdida. Estaban solos completa-
mente; no tenfan, como la vispera, un pueblo de
cortesanos que los felicitara; un dia habfa bas-
fado para vencerlos en el momento en que cam

Maban victoria. Si al dfa siguiente no cambiaba la

Situacion, la partida estaba perdida. Felicidad, que

Ha tarde anterior pensaba en el llano de Austerlitz
Btontemplando las ruinas del salén amarillo, al
Pierle ahora tan triste y tan desierto, acorddbase
Bde los campos malditos de Waterléo.

Viendo que su marido no decfa nada, dirigiése

‘maquinalmente 4 la ventana, aquella ventana en

que habia aspirado con delicia el incienso de una
subprefectura entera. Abajo en la plaza habia va-

Srios grupos. Viendo que la miraban, cerré las

persianas, temerosa de que la silbaran. Se ha-
blaba de ellos; lo presinti6. Las voces crecian en
el crepsculo. Un abogado declamaba con tono
de pleiteante que triunfa.

__Bien lo habia dicho. Los insurrectos se fueron
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por sf solos, y no pedirdn permiso 4 los cuare

y uno para volver. | Los cuarenta y uno! | Valie

comedial... [Creo que eran mds de doscientos! ™8
—No, eso no—replicé un comerciante de aceis

te, gordo, gran politico.—| Ni siquiera eran di

Si no, decidme: ;cémo es que no ha queda

huella ninguna del combate tan decantado? ¥Ya

fuf al ayuntamiento para convencerme, y me comn

venci. Nada; ni una gota de sangre habia en el

patio.

Un obrero, que se acercé timidamente al grupo,
afiadi6:

—No hacfa falta ser muy listo para apoderarses

del ayuntamiento. Ni siquiera estaba cerrada la%

puerta..—Una carcajada acogié estas palabras®

y el obrero, envalentonado repuso:—Los Rougon;‘ 3

ya es sabido, no son gran cosa.

Este insulto fué derecho al corazén de Fehm :
dad. La ingratitud de aquel pueblo la desespera %

ba, porque habfa conclufdo por creer ella mismas

en la misién de su familia. Llamé 4 su mando ‘

quiso que tomase una leccién acerca de la versi
tilidad de las muchedumbres.

—i Pues y lo del espejo?—prosiguié el aboga e

do.—]No han hecho poco ruido con la tal rotural
¢ Saben ustedes que ese Rougon es capaz de ha

berle pegado el balazo para hacernos creer lo dé

la batalla?...

Pedro reprimi6 un grito de dolor. | No crefan ni
siquiera lo del espejo /... Por aquel camino llegarian 3§
4 dudar de que hubiese oido silbar una bala. La®

leyenda de los Rougon estaba préxima 4 quedars
reducida 4 la nada, igual que su gloria; pero aﬁn‘_.l
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habfa llegado 4 la cima de su calvario. Los
upos se encarnizaban tanto como habfan aplau-
el dia antes. Un antiguo fabricante de som-
feros, entrado ya en los setenta afios, cuya f4-
rica estuvo en el arrabal, escarbé en el pasado de
5 Rougon. Hablé vagamente, con las vacilacio-
de una memoria que se pierde, del cercado

e los Fouque, de Adelaida y de sus amores con
contrabandista, y dijo lo bastante para dar 4

a8 babladurias nuevo impulso. Los murmurado-

se agruparon; las palabras «canallas, ladrones,
gantes, desvergonzados», subfan hasta la per-
tras la que Felicidad y Pedro sudaban de
jedo y de célera. Llegése en la plaza 4 compa-
r &4 Macquart; este fué el golpe de gracia.

t Rougon era un Bruto; un alma estoica que
crificaba 4 la patria sus afecciones: hoy Rou-
quedaba reducido 4 un vil ambicioso, que
ba sobre el vientre de su pobre hermano,
éndose de él como de un escabel para asal-

Mar la fortuna,

& —;Oyes?—murmuré Pedro, con voz ahogada.
& {Ah, pillos! {Cémo nos matan! [Nunca logra-
jiemos levantarnos yal...

Felicidad, que redoblaba sobre las persianas

880n la punta de sus dedos crispados, respond16
& Déjalos que digan! Si llegamos 4
ya verdn cémo las gasto. |Bien se ve de dénde
sale el tiro! La ciudad nueva nos aborrece.

triunfar,

Este juicio era exacto. La repentina impopula-

ndad de Rougon procedia de un grupo de abeo-
gados, muy ofendidos de la importancia que ha-
bfa adquirido aquel antiguo comerciante de aceite
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sin instruccién, y cuya casa habia estado 4 punto
de quebrar. 4

El barrio de Saint-Marc no daba sefiales d
vida hacfa cuarenta y ocho horas; sélo los barrios
nuevo y viejo permanecfan uno enfrente de otro

el primero aprovechibase del panico para hundit

al salén amarillo en el concepto de los comess
ciantes y los obreros. De Roudier y Granoux de-

cfan que eran excelentes personas, honrados cil=S

dadanos, 4 quienes engafiaban aquellos intrigan

tes de Rougon; pero que ya les abrirfan los ojo:

En vez de aquel barrigén, de aquel perdido ques
no tenfa un sous, debiera haber ocupado la poi§
trona de la alcaldfa M. Isidoro Granoux. Los €
vidiosos partfan de aqui para criticar todos los
actos de la administracién de Pedro, que s0l0

databa de la vispera; no debi6 conservar el antks
guo consejo municipal; habfa cometido una grans
tonterfa mandando cerrar las puertas; por su &8
tupidez, cinco consejeros habian cogido una flus
xi6n de pecho en la terraza del hotel Valqueyra

También los republicanos alzaban la cabeza,

hablaban de un posible golpe de mano preparaés

contra el ayuntamiento por los obreros del arta
bal. La reaccién fallaba. _

Al ver derrumbarse todas sus esperanzas, Pedtg
pensé en algunos elementos que acaso pudieral]

sostenerle, y con los cuales queria contar.

cer las paces?—pregunté. : -
—S{—respondi¢ Felicidad.—Me habfa promet:

do un hermoso articulo. Kl Independiente no ha .

parecido.
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Su marido la interrumpié diciendo:—;No es

;:f;;_'quél que sale de la subprefectura? La vieja eché
‘una mirada y exclamé:—Se ha vuelto 4 poner
tel cabestrillol... '

En efecto, Aristides trafa de nuevo entrapajada

“la mano. El imperio no se consolidaba, ni la Re-

. . * » . 4
“publica se reconstitufa tampoco, y juzgd oportuno

tecobrar su actitud de mutilado. Atravesé la plaza

ide la subprefectura sin alcanzar la cabeza; y ha-

biendo oido sin duda que en los grupos se pro-
nunciaban frases peligrosas, apresurése 4 desapa-

Stecer tras la esquina de la calle de la Banne.

—Ya no subirdi—dijo con amargura Felicidad.
—{Somos perdidos!... | Hasta nuestros hijos nos

& abandonan |—Cerr6 violentamente la ventana, pa-

Ta no ver ni oir mis; y cuando hubo encendido

Ja ldmpara, comieron descorazonados, sin hambre,

dejando en los platos la mitad de la comida. Sélo

S podian contar con pocas horas para tomar una

erminacién. Para no tener que renunciar en

Sabsoluto 4 la fortuna soflada, era menester que
al despertar, Plassans, dominado, yaciera & sus
'pies pidiendo gracia. La Gnica causa de su inde-

P Cision era la total carencia de noticias exactas;

I Felicidad, con su claro talento, lo comprendié des-
ide el primer instante. Si hubieran podido saber
el resultado del golpe de Estado, habrian prose-

! & guido con audacia desempefiando su papel de sal-
—iNo iba 4 venir esta noche Aristides para il

vadores, apresurdndose 4 hacer olvidar en lo po-
sible su desgraciada campaifia; pero nada preciso
sabfan. Perdfan la cabeza y sentfan sudores frios
al jugar as{ su fortuna 4 un golpe de dados, en

& completa ignorancia de los acontecimientos.—|Y,
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ese diablo de Eugenio sin escribir!—exclamé Row %

gon en un rapto de desesperacién, sin pensar
descubria asi 4 Felicidad el secreto de su corres:
pondencia. Pero la vieja hizo como si nada huss
biese ofdo: la exclamacién de su marido la ha |
conmovido profundamente. ; Por qué Eugenio gl
escribfa? Después de haberlo tenido al corrientés
de los asuntos de la causa bonapartista, debid®
haberse apresurado 4 participarle el triunfo 6
derrota del principe Luis. La misma prudencia §
lo aconsejaba; si callaba, era que la Reptb
vencedora le habfa enviado 4 hacer compafifa
principe Luis en los calabozos de Vincennes.
licidad se sentia helada; el silencio de su
mataba sus Gltimas esperanzas. :
En aquel momento llevaron la Gaceta, todayias
hiimeda.—; Cémo ?—exclamé Pedro, muy sorprens
dido.—¢ Vuillet ha tirado al fin su periédicot=
Desgarré la faja, ley6 el articulo de fondo, blanea
como el papel, vacilando en la silla.—Toma, lee=8
dijo alargando el periédico 4 su mujer. 1
Era un articulo soberbio de inaudita violencil
contra los insurrectos. Jamds tanta hiel, tantas
mentiras, tantas inmundicias devotas habian s&
Jido de una pluma. Comenzaba Vuillet relatandos
la entrada de los insurgentes en Plassans: unas
obra maestra. Veianse alli caquellos bandidq’g’}
aquellas caras patibularias, aquella espuma de los

presidios» invadiendo la ciudad; «borrachos GeS

aguardiente, de lujuria y de pillaje». Mostrébalgﬁ
después «exhibiendo su cinismo por las calles
2sustando 4 los vecinos con sus gritos salvajes)
y no buscando mds que la violacién y el asesina
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Mis tarde, la escena en el ayuntamiento y el
estro de las autoridades constitufan un drama
atroz. «Entonces cogieron por el cuello 4 los hom-
bres més respetables, y, como Jests, el alcalde,
€l bravo comandante de la guardia nacional, el
S administrador de Correos, aquel funcionario bon-
tdadoso, fueron coronados de espinas por aquellos
iserables, y recibieron sus esputos en la caran.

I pirrafo dedicado 4 Miette y su capa roja era

el colmo del lirismo. Vuillet habfa visto diez, vein-
doncellas sangrientas: «; Y quién no vié—de-
a—en medio de aquellos monstruos, infames cria-
ras vestidas de encarnado, que debfan haberse
gvolcado, sin duda, sobre la sangre de los mér-
es asesinados por aquellos bandidos en los ca-
minos? Agitaban banderas rojas, v en las encru-
tijadas de las calles se entregaban 4 las innobles
ricias de la horda entera» Con énfasis biblico,
adia més adelante: «La Reptblica no marcha
en sino entre la prostitucién y el asesinato.» Esta

a la primera parte del articulo, que terminaba
f0on esta imprecacién: «Y sufrird el pafs mds
Stiempo todavia la vergiienza de aquellas bestias
Toces, que no respetaban la propiedad ni las
grsonas» Hacfa un llamamiento 4 todos los ciu-

S dadanos valerosos, diciendo que tolerarlo por més
Ptiempo serfa envalentonarlos, y que los insurrec-

B10s entonces volverfan para «tomar 4 la hija en

3 los brazos de la madre, 4 la esposa en los del

S esposo». En fin, una frase devota en que decla-

faba que Dios querfa el exterminio de los malos,
fferminaba con este trompetazo: «Se afirma que
P€50s miserables estan de nueve 4 nuestras puer:
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tas. Pues bien: que cada ciudadano empuiie i’
fusil, y que se les mate como 4 perros: se me
verd en primera fila, feliz por desembarazar Ia8
tierra de semejante polilla.»

Aquel articulo, en que la pesadez del estilo pesSill
riodistico de provincias aglomeraba las perifrasig®8

mas inmundas, consterné 4 Rougon, que murmu:s

r6, cuando Felicidad dej6 el periédico sobre lat

mesa:

— Ah, el desdichado! |Nos da el golpe de gra: ‘

cial Creerdn que he sido yo el inspirador de esas

diatriba. b |

—Pero...—dijo su mujer pensativa. —;No mes
anunciaste esta mafiana que rehusaba en absoluto™
atacar 4 los republicanos? Las noticias dltimas IeS
habfan llenado de terror y pretendias que estaba |
palido como un muerto.

— | Ah! sf; no comprendo nada de esto. Al insis§
tir yo, llego hasta 4 echarme en cara el no habés
matado 4 todos los insurrectos. Ayer debia habers
escrito su articulo; escrito hoy, va 4 hacernos
asesinar.

Felicidad no sabfa qué pensar. ¢ Qué mosca Ié§
habrfa picado 4 Vuillet? La idea de aquel sacris:
t4n fracasado con un fusil en la mano haciendds
fuego desde la muralla, le parecfa la cosa més
ridicula del mundo. Habfa allf oculta alguna caus
determinante, que no comprendfa. Vuillet mos- -
traba la injuria demasiado imprudente y demas
siado f4cil el valor, para que la banda insurrectds
estuviese realmente tan cerca de la ciudad.

—Es un mal hombre; lo he dicho siempre=
prosiguié Rougon, después -de releer el articulod

N

e
3 —Por lo visto, no tiene otro objeto que hacernos

‘dafio. | Ah! [ Qué nifio fuf encargdndole de la ad-
S ministracion de Correos!
Al oir esto, Felicidad vi6 un rayo de luz. Le-

vantése de stbito, como iluminada por una idea

Mieliz, se puso una cofia, y eché un chal sobre sus
" hombros.
' —i A ddénde vas ?—preguntd con sorpresa Pedro.

b —Son més de las nueve...

—Th acuéstate—respondié ella con rudeza.—
PEstds enfermo, y te conviene descansar. Duerme
Smientras yo vuelvo. Si es menester, te despertaré
Iy hablaremos. '

& Sali6 con rapidez y se trasladé 4 la casa de
iCorreos. Penetré bruscamente en el despacho don-
ide Vuillet trabajaba todavia; éste, al verla, no
fpudo reprimir un movimiento de contrariedad.
Nunca Vuillet habfa sido tan feliz. Desde que
podia deslizar los dedos en la correspondencia,
Pgustaba voluptuosidades profundas de clérigo cu-
prioso, disponiéndose 4 saborear las confesiones de
BSus penitentes. Todas las indiscreciones maliciosas,
ptodas las vagas habladurias de las sacristfas can-
ffaban en su ofdo. Aproximaba su livida nariz &
Mas cartas, miraba amorosamente las sefias con
8Us ojos malévolos; auscultaba los sobres, como

Blos curas jévenes el alma de las virgenes; sentia

Boces infinitos, tentaciones que le hacfan cosqui-
Mas: los mil secretos de Plassans estaban alli; el
thonor de las mujeres, la fortuna de los hombres;
¥ no tenfa mds que romper los sobres para saber
fanto como el gran vicario de la catedral, confi-
bdente de las personas mds encopetadas de la ciu-
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dad. Vuillet era una de esas terribles comadres,
frias, punzantes, que lo saben todo, hacen g
todo se les diga, y no repiten los rumores mas

_ que. para asesinar con ellos; asi es que habia s¢- 3
2

sado mil veces en meter su brazo hasta el codos

en el buzén. Para él, desde la vispera, el despacho u

del administrador de Correos era un gran confe-
sonario lleno de sombra y misterio religioso,

el cual se embriagaba aspirando las murmurach
nes veladas, las palpitantes confesiones que exha

laba la correspondencia. Por otra parte, llevaba S

su faena con perfecta impudencia; la crisis
atravesaba el pafs le aseguraba la impunidad
alguna carta se retrasaba, si otra se perdia pat
siempre, la culpa recafa sobre los pillos de
republicanos que recorrian los caminos ¢ interrit
ausura de las pu

pfan las comunicaciones. La cl
tas le contrarié un instante, pero se puso
acuerdo con Roudier para que los correos pudie=

sen entrar directamente, sin pasar por la alcaldfa
En verdad, sélo habfa abierto algunas cartas
buenas; aquellas en que su olfato de sacristdn
hizo adivinar que encerraban noticias que era il
conocer; y se habia contentado con guardatl
en un cajén, para repartirlas més tarde; las g
pudieran dar la voz de alerta y quitarle el met
de tener valor cuando la ciudad entera tembla
El devoto personaje, al elegir Ja administraci
de Correos, habfa comprendido perfectamente
situacién. Cuando Felicidad llegd, estaba haci
do el expurgo de cartas y periédicos, so pretexid
de clasificarlos. Al verla entrar se levantd, sons
riendo hipdcritamente, y ofreciéle una silla, pess

i;af‘leando muy deprisa. Felicidad no se senté y
“dijo brutalmente:

—| Quiero la cartal
. Vauillet entorné los ojos, y con aspecto inocente
respondi6: |
= Qué carta, querida sefiora?
—La que ha recibido usted esta mafiana para

i n‘.l\i' marido... Vamos, M. Vuillet, tengo prisa.—Y
§ viendo que se hacfa el desentendido, balbuceando

‘que no habfa recibido ninguna carta, prosiguié
. n tono amenazador:—Una carta de Parfs, de mi
$hijo Eugenio. Ya sabe usted lo que quiero decir
{no es verdad? Voy 4 buscarla yo misma.—E
thizo ademan de meter la mano en los diversos
paquetes que llenaban la mesa del despacho.
. Entonces Vuillet se apresur6 y dijo que la bus-
carfa, porque el servicio andaba tan mal... Puede
\que hubiera alguna carta en efecto, y en tal caso
'la encontrarfa, pero juraba que no la habfa isto.
. Hablando y revolviendo 4 un tiempo los pape-
;j'es por encima de todas las mesas, abrié los ca-
jones, los legajos. Felicidad aguardaba impasible.

;j_?or, fin exclam6, tomando una carta que estaba
'€l un paquete con otras varias:

: ._iPardiez! Tiene usted razén. He aqui una
tarta para usted. | Ah! Esos diablos de empleados

L€ aprovechan de la situacién para no hacer nada
tomo se debe.

Felicidad cogi6 la carta, y sin cuidarse de que
Si curiosidad era una ofensa para Vuillet, exa-
min6 atentamente el cierre. Se vefa claro que el
sobre habfa sido abierto: el librero, torpe ain,

Fortuna Rougon,—Toemo 11,'—9
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habfa usado lacre mds obscuro para cerrarla d
nuevo. La madre de Eugenio abrié la carta por
arriba, cuidando de no estropear el sello, que al¥§
gtin dia pudiera ser una prueba contra Vuill
En pocas palabras Eugenio anunciaba el éxif
completo del golpe de Estado, y cantaba vict
ria; Paris estaba rendido; en provincias no s

movian. Aconsejaba 4 sus padres una actitud muy

firme enfrente de la insurreccién parcial que pees
turbaba el mediodfa, y deciales, para termin
que su fortuna estaba fundada si no desmayaban.}
Guardése la carta en el bolsillo y sentése lental8
mente, mirando cara 4 cara 4 Vuillet. Este, fi8
giendo gran urgencia, se entregé de nuevo 4 sif
tarea. |
—Escuche usted, M. Vuillet—le dijo.—Y cuai

do el librero alzé la cabeza, prosigui6 :—Juguemos
4 cartas vistas. Hace usted mal en hacernos trasge

cién, podrfa sucederle 4 usted alguna desgracia
Si en vez de abrir las cartas..—Vuillet se irguios
manifestindose ofendido, pero Felicidad, con grat
tranquilidad, p-rosigui(’):—Sé y COnozco su escuss
la; no confesard usted jamés.. Vamos, nada de
palabras infitiles: ¢ qué interés tiene usted en Se8
vir al golpe de Estado?—Y como €l tratase de
hablar atin de su perfecta honradez, Felicidad acé
b6 por perder la paciencia:—; Me toma usted por
una estdpida?—exclamé.—He leido su articulo,y
mejor harfa usted en entenderse con nosotros.
Sin confesar nada, sin soltar prenda, Vuilld
confesé lisa y llanamente que querfa hacerse €
la clientela del colegio. En otro tiempo €l €
quien surtfa al establecimiento de los libros cl :

5icos, pero se habfa sabido que con aquel pre
‘texto vendia libros pornogréficos 4 los alumnos,
len tan gran cantidad, que los pupitres rebosaban
‘grabados y obras obscenas. En aquella ocasién
estuvo 4 punto de tener que ver con la policia
gorreccional, y desde entonces sofiaba con rabia
gelosa en volver 4 la gracia de la administracién.
Felicidad quedé admirada de lo modesto de su
ambicion y hasta se lo dijo asi. [Violar la corres-
‘pondencia, exponerse al presidio por vender al-
tgunos devocionarios!—Es un bonito negocio—di-
4o Vuillet con fruicién;—una renta segura de cua-
b0 mil francos anuales. Yo no soy como otras
personas, que suefian imposibles.—Ella no reco-
10 la frase, ni se hablé mds de las cartas abier-
8. Concluyeron un tratado de alianza, por el
thal Vuillet se comprometié 4 no dar ninguna

bioticia ni 4 adelantarse, 4 condicién de que los

Rougon le harfan adquirir la clientela del colegio.
t8&l marcharse, Felicidad le recomendd que no se
gmprometiera mas; bastaba con retener las car-
5 y no distribuirlas hasta el siguiente dfa.
—Qué brib6n!—murmuré Felicidad al salir &
calle, sin pensar que ella misma acababa de
mer su interdicto & la correspondencia.
Preocupada, andando lentamente, dirigiése 4 su
itasa, atravesando por el paseo de Sauvaire, para
tflexionar méds 4 sus anchas. Debajo de los 4r-
les del paseo encontré al marqués de Carnavant,
que aprovechaba la noche para husmear lo que
asaba, sin comprometerse. El clero de Plassans,
inque contrario al golpe de Estado, se mantenfa
 la neutralidad mds absoluta; para él el impe-




